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Mila ctendrko,

jak ten cas leti! Nenito tak ddvno, co jsme vstoupili
do roku 2020 a najednou uz mdame skoro polovinu za
sebou. Vérim, Ze i v tomto mésici letniho slunovratu
si najdete ¢as na mé nové knizky.

V edici Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo mdm
pro Vis Sest novych pribéhii: Za Diegiiv Odcinény
hiich muiiZe Liliana, kterd byla v minulém (kvet-
novém) dilu unesend a které se moznd podari své-
ho unosce napravit. Zavérecny dil minisérie Kral
pousté s nazvem Uveéznéna v palaci konecné pri-
nese rozuzleni a dozvite se, kdo vilastné bude Cha-
lii viadnout. Gracie je jako Stfedomorska rlze,
stejné tak sladce vonavd, ale pravé tak pichlava.
Jak se ma Ruby rozhodnout Mezi Rimem a Lon-
dynem, kdyz jeji srdce patFi do obou mést? Poda-
Fi se Cat a Zaneovi otevFit svou Tajnou komnatu?
A vypordda se Nezkrotna zrzka Imogen s manZel-
stvim, o které vitbec nestdla?

Doufim, Ze se Vam pFibéhy budou libit a cervnové
vecery Vam s nimi rychle utecou.

Vite, jaka je prava ldaska? Prece ta, v ni mdme
vetsi radost z toho druhého neZ ze sebe (Mahdtma
Gandhi).

S laskou,

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Péatek odpoledne. Co lepsiho si pfat? Konec pra-
covniho tydne je tieba poradné oslavit! A Matteo
meél dnes, poté, co se mu donesly posledni zpravy,
jesté dalsi diivod k oslave.

Vystoupil z auta, povolil si kravatu a nasedl do
soukromého letadla, jimz se mél presunout z Rima
do Londyna, kde se mél setkat s vykonnou feditelkou
spolecnosti, pani Rossiniovou. Tedy s matkou...

Jako obvykle zamifil v letadle rovnou k pracovni-
mu stolu, aby si dopral pravidelné patecni pivo. Ne-
stalo tam.

Odlozil ptirucni zavazadlo na zZidli a rozhlédl se
kolem sebe. Ani svého asistenta Davida nikde nevi-
dél. Zvlastni. Patky odpoledne se zatim vzdycky po-
dobaly jako vejce vejci. Vypil pivo, vyridil telefonat,
trochu si v malé posilovné protahl télo, osprchoval
se, prevlékl a v Londyné se Sel pobavit s néjakou Ze-
nou. Nékdy se obesel i bez Zeny a tuhle variantu pla-
noval i pro dnesek. Poté, co matce oznami prevratné
novinky, si pijde zaboxovat a pak si dopreje trochu
hazardu ve vylu¢né panské spolecnosti.

Usadil se u stolu a zadal telefonni cislo. Zatimco
telefon vyzvanél, nervézné bubnoval prsty na pra-
covni desku. Kde ten David ksakru vézi?

V okamziku, kdy osoba na druhém konci hovor
prijala, zaslechl za zady velmi dobfe znamé zasyceni
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otevirané lahve piva. Otocil se a spatfil nejdfiv Stih-
1€ nohy a pak néjaké Cervené Saty. Tohle urcité neni
David! Zamracdil se, obrétil se zpatky a rozhodl se
nejdfiv vyridit telefonat a teprve potom se zabyvat
nenadalou situaci...

,»Ahoj! To jsem ja!“

»Matteo! Zrovna jsem se chystala ti zavolat.“

»2Mam dobré zpravy.“

1y taky? Tak zacni...

»Pan Arturo se kone¢né rozhodl pro prodej. A my
mame predkupni pravo.“ Vzal do ruky lahev piva, jez
pred nim mezitim ptistala na stole, a dopral si porad-
ny dousek. Srdce mu busilo jako o zadvod a potiebo-
val se trochu zchladit. Byl zvédavy, jak matka na jeho
novinku zareaguje.

»Opravdu? Ze mu to ale trvalo! To je skvéld zprava!“

To je, pomyslel si Matteo a osvézil se dalSim dous-
kem dobte vychlazeného moku.

»A jak jsi to zjistil?*

,» Velmi snadno. Néco jsem zaslechl a pak jsem tro-
chu zapdtral. Zda se, Ze uz md vseho dost. Chce za-
nechat podnikdni a odebrat se na odpocinek. A my
jsme jedini, kdo...“

Nechal nedokoncenou vétu zamérné viset ve vzdu-
chu a zivée si dokazal predstavit rozpolceni své matky.

,,Jsi si tim stoprocentné jisty? “ zapochybovala.

Zamyslel se. Nebude ji nic nalhavat.

»Jsme jedini. Protoze Claudio, ktery by s nami
chtél soupetit, nema Sanci. Zvésti o ném se donesly
urcité i do Svycarska.”

»Matty, nechci, aby ses poustél do jakéhokoli sou-
boje s Claudiem,” pronesla témét pohfebnim tonem.

»2Mami, vim, co délam. Claudio ndm kdysi odve-
dl polovinu zakaznik1 a j4 je ted dostanu zpatky. Ve
spojeni s Augustem Arturem budeme neporazitelni!
Slibuju ti, Ze to dokazu!*
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,» Nestojim o tvoje sliby, Matty. Nechci, abys dopa-
dl stejné jako tata. Cena, kterou bys nakonec, stejné
jako on, zaplatil, je pFilis vysoka.*

Povzdechl si. Podobnou reakci pfedvidal a nijak
ho tudizZ nepiekvapila. Jenze tohle byla prilezitost,
ktera se naskytne mozna jen jednou v Zivote.

,»Musim do toho jit, mami. Pravé kvili tatovi. Ne-
smime Claudia nechat znovu zvitézit.”

Odmlcela se a Matteo veédél tplné presné, jak pro-
tichtdné pocity ji zmitaji. Nepopsatelné hote a touha
po pomste zaroven.

JenZe Coral Rossiniova se nikdy nevzdava. Stejné
jako jeji syn...

»Mas pravdu. To nesmime dopustit. Nesmime ho
nechat znovu vyhrdt. Za Zddnou cenu.”

,,PTesné tak,”“ oddechl si.

»Ale musis mi slibit, zZe jakmile se Claudio pokusi
o jakykoli podraz, vycouvds. Prisla jsem o manZela
a nechci ztratit i syna.”

Pti vzpomince na otcovo bezvladné télo v havaro-
vaném auté zatal zuby tak silné, Ze by v nich rozdr-
til i kus Zeleza. A se stejnou silou se pokusi rozdrtit
Claudia...

,,Nemusis se bat, mami.*

» Musim!*“ opravila ho. ,, Nechci, aby se ti néco pri-
hodilo,” dodala zlomené.

Tenhle tén u ni neznal. Byla vzdycky tak silna
a odolna. Aby viibec vyslovila jméno Claudio, muse-
la bezpochyby vynaloZit nezmérné usili. Ten ¢lovék
byl kdysi tatovym nejlepsim pritelem. Nejdriv jeho
divéryhodnym pravnikem, posléze i spolehlivym
partnerem ve spolecnosti. Jenze pak je vSechny bez
jakychkoli skrupuli vypekl. Nikdo nechtél véfit, Ze
by néceho takového byl schopen a Ze by mu to proslo,
ale byl... a proslo...

Nezbylo jim nic jiného nez se pokusit zachranit
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Banca Casa di Rossini, soukromou banku, poskytu-
jici uz cela dvé stoleti sluzby nejbohatsim Italtim, za
kazdou cenu.

,PTfihodi se jen to, ze banku vratime tam, kam pa-
tri. I kdybychom neziskali v§echny Arturovy klienty,
budeme na tom porad lip nez Claudio. A presné o to
nam jde, nebo snad ne?*

V tom okamziku se letadlo zacalo otfasat v tur-
bulencich. Matteo pohledem z okna zjistil, zZe viétli
do temnych bourkovych mrakd, ale naladu mu to ni-
jak nezkazilo. ProtoZe na obzoru se zacinala rysovat
duha... VEdél, Ze je na nejlepsi cesté vratit rodinné
stfibro do spravnych rukou.

»A co ndzev? Nebudeme po té fiizi muset banku
prejmenovat?

,»1 na to jsem myslel. Bude-li tfeba, pfejmenujeme
ji. Bude to Banca Arturo Rossini. BAR. Jak by se ti
to libilo?“

»Matty, ja...“

Hodné ji to rozesmutnilo. Stejné jako jeho. Ban-
ca Casa di Rossini se v jejich rodiné dédila po né-
kolik generaci a po celém svété si vydobyla skvelé
jméno.

,»Taky mé to nijak netési, ale nic jiného nam nezby-
va. Nemame na vybranou.“

Matty sledoval ostibku v Cervenych saténovych Sa-
tech, pohybujici se elegantné ulickou, jen perifernim
vidénim, presto v ném jeji odhalena lytka vyvolala
v tu chvili nezadouci reakei.

,» Matty?“ prerusil matéin hlas tok jeho hfisnych
myslenek.

Okamzité se vratil do reality. ,,Musime do toho ]1t
Z:4dn4 jina banka nema takovou povést, ]ako ta naSe.
Ctime, velebime a zmnozZujeme hodnoty uz po sta-
leti, zatimco Claudio se snaZi jen co nejvic a co nej-
rychleji zbohatnout. Provozuje pouhy stroj na penize.

9
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My jsme tplné jini. Jedinecni. Pfesnéji feCeno, druzi
za Augustem Arturem.*

»Ja vim. Jen musime doufat, Ze je pan Arturo
opravdu tak Cestny a solidni, jak se nam az doposud
jevil.«

,»Myslim, Ze to klapne. Mame pifed Claudiem ur-
ity naskok. Jesté jsme nevstoupili na burzu. At uz
Claudio panu Arturovi nabidne cokoli, méli bychom
vyhrat. Ocekavam, Ze béhem regaty Cordon d’Or
dostaneme pozvani do vily Arturovych. Pomalu, ale
jisté, dosahneme kyzeného cile.”

Zaslechl, jak mu za zady kdosi otocil vodovodnim
kohoutkem a vzapéti se na stole pred nim objevila
brousend sklenice s Cerstvé natoCenou vodou. Po-
davana Stihlymi prsty dokonale pésténé ruky... Jez
koncila az kdesi u odhalenych ramenou a cela podi-
vana byla zavrSena dsmévem v doslova andélské tva-
ficce, zdobené rozkosnymi dolicky.

,»Diky,“ fekl, ohlédl se za jiz znovu odchazejici
postavou, ale pravé to nemél délat. Protoze pohled
na odhalena zada, alabastrovou plef a labuti krk ho
ohromil. Ta Zena byla jednim slovem... nadherna.

Ted ma ale prece uplné jiné starosti! A na tyhlety
Davidovy ,,darecky“ neni viibec zvédavy!

»Cordon d’Or bude jen zacdtek. Tam bychom
ho mohli presvédcit. Augusto Arturo je ovsem jesté
ze staré skoly. Takze budes muset ty svoje medidlni
skandadly rychle utnout,” nabadala ho matka.

»Zadné dalsi skandaly nehrozi,” ujistoval ji.

A litoval, Ze k néjakym viitbec kdy doslo.

Nervozné poklepaval prsty na okénko a pozoroval
po ném zvenci stékajici a okamzité mrznouci kapky.

Vlastné se jednalo jen o jediny skandal. Vyvola-
ny jeho posledni milenkou Lady Faye, ktera se pred
bulvarnimi novinafi rozpovidala o jejich rozchodu.

.....

10
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kazdé Zené, jez si s nim néco zacne. Naslibuje ji hory
doly, véetné manzelstvi, a pak ji ponizujicim zptiso-
bem odkopne.

Pravda byla ve skutec¢nosti uplné jina. Nikdy niko-
mu nic nesliboval a v§echny jeho predchozi zndmosti
by to mohly dosvédcit.

Postupné si v sobé vybudoval piimo panicky strach
z jakychkoli zavazki a soustiedil se vyhradné na pra-
ci. Nepoustél se do niceho, co nemohl dotdhnout do
konce, a byl pevné rozhodnuty s Zddnou Zenou se uz
nikdy nezaplést tak vazné, jako se svou prvni laskou
Sophii.

Ztratil otce, ztratil Sophii a s ni jako by ztratil
i smysl Zivota...

»Meél jsi nechat Davida, aby to vyFidil. Zpiisobend
Skoda nemusela byt tak velkd,” domnivala se matka.

,To neni mtj styl. Odmitam pfistoupit na hru téch
bulvarnich pisalkti a nebudu se s nimi o nicem doha-
dovat. Do mého soukromého Zivota nikomu nic neni.
Faye je nemocna, jinak si to vysvétlit nedokazu. Svo-
je pfedstavy povazovala za realitu. KdyZ se udalosti
nevyvijely smérem, ktery by si ptala, svétila se tisku.
Kdyby nepochazela z vyssich kruhti, nikoho by ne-
zajimala. Moje verze celé aféry by naopak jen prilila
oleje do ohné...“

»Jd vim. JenZe tim, Zes odmitl celou véc jakko-
li komentovat, jsi v lidech vzbudil podezieni, Ze jsi
opravdu takovy padouch, jakého té vylicila ona. To
mé moc mrzi. Nechci, aby se o tobé spatné mluvilo
a psalo. ProtoZe té zndm a vim, jaky jsi doopravdy.*

»Tak to necti. Ja ty Zvasty taky nectu.”

Slysel, jak si povzdechla, a zZelelo se mu ji. Jemu
osobné na tom, co si o ném mysli a co o ném pisi
uplné cizi lidé, viibec nezaleZelo. JenZe matce ano.
A hodné. Mozna aZ moc...

,Promin, mami. Ale ted nema smysl se tim dal

1
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zabyvat. Bulvar si zanedlouho najde dalsi obét a na
mé zapomene.”

Zadival se na mladou Zenu v Cervenych Satech,
s hustymi tmavymi dlouhymi vlasy, svizanymi do
culiku. Pravé néco ukladala do jedné ze skiinék. Na-
jednou se otocila a ostychavé se mu zadivala do o¢i.
Ten lani pohled znal a opravnéné se ho obaval. Dob-
fe védél, kam by mohl vést...

,»Jesté nezavésuj,” pozadal matku, zamitil do loz-
nice na opa¢ném konci kabiny a zavtel za sebou dve-
fe. ,,Nevis, co je s Davidem? Neni tady a misto néj
je tu né&jaka cizi zena. Prijde mi divné, Ze mi za sebe
poslal nahradu, aniZ mé informoval.”

»Aha, to bude asi Ruby. Jak se ti libi? Je moc mild,
Ze?“

,» 10 ano. Ale ¢ekal jsem, Ze mi David bude k ruce,
dokud ho budu potiebovat. Co je s nim? Stalo se
néco?“

,Nezlob se, Matty, ale sama nevim, kam dviv sko-
cit, a poZddala jsem Davida, aby se postaral o véci,
souvisejici s pripadnym prejmenovdanim banky a na-
vazujici reklamni kampani. Nikdo jiny nds neznd tak
dobre, jako on.*

»TakzZe sis spolehlivého, schopného a vykonného
Davida okupovala pro sebe a mné misto néj opatfila
néjakou zacatecnici...

» Ruby zndm a udélala na mé dobry dojem. Je moc
Sikovnd a myslim, Ze vy dva byste si mohli rozumét.
David se k tobé v pondeéli zas vrdti.”

Nedokazal se zbavit pocitu, Ze mu matka néco du-
lezitého zatajila. Byl si tim téméfr jisty.

,»Vis, Ze ma na sobé cervené koktejlky? Sice moc
hezké, ale neni to zrovna pracovni odév. Nechtéla jsi
mi k tomu jesté néco fict?*

Asi pfed mésicem mu napriklad zapomnéla sdé-
lit, Ze by mél po slavnostni vecefi na mezinarodnim

12
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setkani Zen, zaméstnanych ve financnictvi, pronést
projev, a vzpomnéla si na to teprve necelou hodinu
pred zacatkem vecere. Jindy se zas pfi rannim navra-
tu z no¢ni navstévy kasina na posledni chvili doveé-
del, ze by mél v jedné mateiské Skole, jiz jako banka
sponzorovali, predat jakousi cenu. Misto domi zami-
fil tedy rovnou do matetské skoly.

Zadat ho na posledni chvili o néjakou ,,laskavost®
se u ni pomalu stava zvykem. Zvlast ted, kdyz rozjela
bezpocet charitativnich projektd.

, Vidis, ted jsem si vzpomnéla, Ze...“

A je to tady.

»Jsem jesté pordad v Senegalu a potrebovala bych
dnes vecer zaridit takovou malickost. Stejné budes
v Londyné, tak by to pro tebe nemél byt Zadny pro-
blém. A moznd by sis mohl napravit reputaci a zas by
o tobé mohli zacit psat hezky. To by Slo, ne? Co rikas,
Matty? Jsi tam jesté vitbec?

Matty netikal nic. Protoze plany na zabavny a od-
dechovy vecer v Cisté panské spolec¢nosti se mu roz-
plyvaly pred oc¢ima jako bublinky v Sampanském.

»Je to dobrocinnd akce pro opusténé a jinak zne-
vyhodnéné deéti...

Samoziejmé. Co jiného, zZe? Zatimco on se staral,
aby v podnikani prosperovali, ona se starala o dru-
hé. A slo ji to velmi dobfe. Dokézala pfesveédcit bo-
haté a slavné, aby se o své bohatstvi a slavu podélili
s méné $tastnymi. Za to ji obdivoval, ale mohla by ho
o svych zamérech, predevsim téch, vyZadujicich jeho
pritomnost, obeznamit s dostate¢nym predstihem.

,»Tak dobra. Zajdu tam. Co je to za akci?*

,» Charitativni predstaveni v Krdlovském divadle.”

,2Doufam, Ze to nebude balet. Vis, Ze chlapy v pun-
cochacich nesnasim.*

» Vystoupi tam miij oblibeny Britsky balet,” fekla,
jako by jeho pozndmku pieslechla. , Ale nezoufej,

13
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Matty. Bude stacit, kdyZ se pied piedstavenim obje-
VIS na cerveném koberci a po skoncent si s pdr lidmi
potreses rukou. Vim, Ze chces vidycky védét dopre-
du, co té ¢ekd, takZe Ruby md pro tebe detailni rozpis
celé akce. Navic toho o baletu vivic, nez kdokoli jiny,
protoZe je jednou ze solistek souboru. Ted s nimi ale
kviili zranéni nevystupuje. Poslednich nékolik mési-
cii si chudéra prosla peklem...“

Pooteviel dvefe loznice pravé v okamziku, kdy
k nim ladnym, téméf tane¢nim krokem mifila Ruby
s dalsi orosenou sklenici vody s ledem.

Tak ona je baletka. Proto md tak dokonalou posta-
vu a pohybuje se s takovou grdcii, pomyslel si a rychle
dvete zase zavrel.

»Jestli jsem té dobte pochopil, snazis se zas néko-
ho zachranovat...“

,Vim, co si myslis, a nebudu ti lhdt. Ruby to ne-
meéla v posledni dobé lehké, ale nijak si nezoufd. Ne-
musis mit nejmensi obavy, Ze by mé nebo tebe chtéla
néjak vyuzit.“

Nebyl si tim uplné jisty. Matka se vzdycky ujala né-
jakého nebozatka, ne kazdé bylo ale tim, kym se zda
byt. Spoustu naoko ztracenych existenci, které se ko-
lem ni neustéle rojily, od ni musel odehnat, protoze
jim $lo o jediné — dostat se snadno k penézim. Mat-
ka nebyla samoziejmé nijak naivni. V podnikani si
vedla velice dobre a jen tak nékomu nenaletéla. Ale
jakmile se ji nékdo svéril se svym tézkym zivotnim
udelem, okamzité mu uvétila a snazi se mu pomoct.

» Ruby nejde o nase miliony. Britsky balet je pro ni
vs§im a mrzi ji, Ze s nimi kviili dolécovanému zranéni
nemiiZe vystoupit. Chtéla by se ziicastnit a byt uZi-
tecnd alespori takhle. Ale pokud by ti néjak vadila,
mohla bych ti misto ni poslat nékterého z téch chlapii
v puncochdcich.” Védéla, jak na né;...

Zavrtél nevéticné hlavou. Uz zase si ho otocila

14



MEZI RIMEM A LONDYNEM

kolem prstu. Matce prosté nedokazal nikdy odmit-
nout. Nemohl a nechtél. Tolik toho pro néj ud¢lala!
driv. A tak to zlistane naporad...

Pokud snad nékdy o néem, co udélala nebo se
chystala udélat, zapochyboval, vzdycky si vzpomnél
na slova svého otce.

Kazdé matcino prani je mi rozkazem.

A tidil se jimi i on.

,»Tak dobra. Doufam, Ze ji opravdu neptjde o nic
jiného. Ze se to néjak nezvrtne.”

»To uz bude zdleZet jen na tobé, Matteo...“

Matka ho znala opravdu velmi dobre. Védéla, ze
se nemini nijak vazat, ale taky védéla, zZe nerad travi
vecery sam.

»lak jo, mami. Nebudeme to dal rozvijet.”

,» Nechtéla jsem se té nijak dotknout. Jen je skoda,
Ze se vaznych vztahii tolik bojis. Myslim, Ze kdyby sis
konecné néjakou hodné a milé dévce nasel a usadil
se, bylo by ti mnohem lip. KaZdd mdma chce pro své
dité to nejlepsi...”

»Ja vim, ale jesté se nechci usadit. Ted mi jde pre-
devsim o uspéch nasi banky. To, co je nejlepsi pro
ni, je nejlepsii pro mé. Casem mozna nazor zménim,
ale v soucasnosti je u mé na prvnim misté opravdu
banka.

Vyjadreno velmi jasné a srozumitelné. Stejné jas-
nou a srozumitelnou feci, jakou hovofi ucetni zavér-
ka. Zisk nebo ztrata. Nic mezi tim neexistuje.
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